
Non en péril — Not Threatened
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N Au Québec, mon espèce n’a pas de statut offi ciel aux niveaux provincial et fédéral. Je ne 
suis pas en situation précaire, ce qui indique que, selon les connaissances actuelles, je me 
porte bien. 

Dans le Grand Nord, où j’habite, je règne en maître sur les grandes étendues dénudées. 
J’occupe les falaises pour nicher. Vous me verrez, entre autres, dans les régions de la baie 
d’Hudson et de la baie d’Ungava. 

Je m’aventure parfois dans la forêt boréale, mais je préfère les milieux ouverts de la toundra. Je ne voyage pas souvent, 
les migrations ce n’est pas pour moi. Je suis un visiteur occasionnel dans le sud du Québec, le long du Saint-Laurent, mais 
seulement durant vos hivers. 

Je suis considéré comme le roi des oiseaux pour la pratique de la fauconnerie. Rare et recherché, j’étais d’ailleurs autrefois 
réservé à la monarchie. Je suis malheureusement toujours convoité par les braconniers qui me vendent sur le marché noir à 
fort prix.

Le développement économique des ressources naturelles du Grand Nord pourrait constituer dans l’avenir la principale menace 
à ma survie.

Faucon gerfaut — Gyrfalcon
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S In Québec, my species has no offi cial status at the provincial or federal level. I am not considered at risk which means that 
currently I am managing well. 

In the Great North, where I live, I reign over the great barren expanses. I occupy cliffs to make my nest. You can fi nd me in 
the Hudson Bay and Ungava Bay regions among others.

Although I sometimes venture into the boreal forests, I prefer the open spaces of the tundra. I don’t travel much. Migrating 
is not my thing. I occasionally visit southern Québec, along the St. Lawrence River, but only during your winters. 

When it comes to falconry, I am considered the king of the birds. Rare and often sought-after, I was reserved for royalty. 
Unfortunately I am still coveted by poachers who sell me on the black market at high 
prices. Economic development of natural resources in the Great North may constitute 

in the future the biggest threat to my survival.

Falco rusticolus

Collaboration:

Situation au Québec / 
Status in Québec

Disparue en nature
Extinct in the Wild

Menacée
Threatened

Vulnérable
Vulnerable

Susceptible
Susceptible

Non en péril
Not Threatened


